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Inspiracion Atemporal SERIE

Convertir el bafio en un ambiente unico, nos inspird ‘ O LO N Y A RA L

a crear la serie Aral.

Su estilo atemporal y confiado inspirado en el art déco Lavamanos vessel
y los disefios arquitectonicos de renombre historico
mezclan lineas nitidas con detalles sofisticados que Vessel lavatory

agregan fuerzay frescura.

Timeless Inspiration

Turning the bathroom into a unique environment, inspired us
to create the Aral series.

His timeless and confident style inspired by art deco

and historic architectural designs

blend crisp lines with sophisticated details that

add strength and freshness.

Ref. 219351001L



Ficha Técnica

Spec Sheet

Informacion técnica

Technical Information

Material
Material

Dimensiones (An x Al x Pr)
Dimensions (W x H x D)

Profundidad de pozo
Basin depth

Ubicacién rebose
Overflow location

Didmetro desaglie
Drain diameter

Peso Neto (aprox.)
Net Weight (approx.)

Producto empacado (An x Al x Pr)
Packaged product (W x H x D)

Peso Bruto (aprox.)
Shipping Weight (approx.)

Altura de instalacién
Installation height

Tipo de griferia compatible
Compatible faucet kind

LAVAMANOS VESSEL
VESSEL LAVATORY

Porcelana sanitaria
Vitreous China

388 x 127.3 x 388 mm.
15.28 x 5.01 x 15.28 inch.

111.4 mm.
4.4 inch.

N/A

@43 mm.
@1,7 mm.

8.2 kg.
18 Ib.

406 x 154 x 406 mm.
16 x 6.1 x 16 inch.

8.7 kg.
19.2 Ib.

850 mm.
33.5inch.

Monocontrol, A pared, 4-8 pulg.
Single lever, To wall, 4-8 inch.

GARANTIA DE POR VIDA

LIFETIME WARRANTY

Blanco

Color :
White

Color

Servicio técnico postventa /  After sale service
www.americanstandardca.com - postvenda@incesastd.com
Linea de Atencion al Cliente / Customer Service Panama: (507) 800 0202, Guatemala: (502) 1 800 6240 109

Costa Rica: (506) 4001 4966, Nicaragua: (505) 2249 5521, Salvador: (503) 800 6141,
Honduras (Tegucigalpa): (504) 9767 0821, Honduras (San Pedro Sula): (504) 9482 6710

El Salvador: (503) 2274 4620

ARAL

Lavamanos / Lavatory

Cuidados y limpieza
Care and cleaning

- Para la limpieza, utilice un detergente suave como jabdn liquido de PH nuetro y agua tibia.
- No utilice limpiadores abrasivos que puedan rayar u opacar la superficie.
- No use limpiadores que contengan CLORO, este quimico puede causarle dafios a la pieza.
- Siempre pruebe la solucion de limpieza en un drea oculta antes de aplicarla a

toda la superficie.
- Limpie con un trapo y enjuague completa e inmediatamente con agua después de

aplicar limpiadores.
- Enjuague y seque las superficies cercanas que se hayan rociado.

- For best cleaning results use a mild soap with neutral PH and warm water.
- Do not use abrasive cleaners since they might scratch the surface.
- Do not clean ceramic area with CHLORINE'S substances will cause damage on the piece.
- Always test cleaning products on a small hidden area before applying it to the
entire product.
- After using cleaners, rinse the surface using water and dry with a cloth.

Plano técnico
Technical Drawing

VISTA SUPERIOR / TOP VIEW
388
372

| @ @43
| ~ +
N N
VISTA LATERAL / LATERAL VIEW
-
\S}
™~ ~
E) [eN]
| I S SUPERFICIE / SURFACE
| /
<t 7/ 7/ 7/ 7/ 7/ 7/ 7/ 7/ 7/ 7/ 7 7/ 7/ v v 7 7 7 v v Ve 7/ 7/
=]

Unidades / Units: mm.
Estas dimensiones son nominales y son sujetas a cambio sin previo aviso.
These dimensions are nominal and are subject to change without prior notice.

| AMERICAN STANDARD



